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Hot Rod 66 - Eigenschaften 1

Abschnitt 1: Hot Rod 66 - Eigenschaften

Der Hot Rod 66 Controller bietet zwel IDE Festplattenanschliisse, die Ultra ATA/66 (auch
Ultra DMA/66 genannt) unterstiitzen. Jeder IDE-Anschluf? unterstiitzt eine Master/Slave-
Kombination aus jeglichen IDE-Gerédten, einschliefflich IDE, EIDE und Ultra-ATA-
Standards.

1.

Technische Daten

Chipsatz:
HPT366 UltraDMAG6 IDE Controller

Bus:
PCI

Spezifikation:

UltraDMA 66MB/Sekunde

Zwei unabhangige ATA-Kande

256 Byte FIFO pro ATA-Kanal

Gleichzeitiger Zugriff auf PIO und Busmaster
Plug & Play-kompatibel

Unterstiitzung fir biszu 4 Treiber

Unterstiitzte Laufwerkmodi:
Ultra ATA 4/3/2/1/

PIO 4/3/2/1/0

DMA 2/1/0

Bl1OS-Unterstlitzung:

Identifiziert und konfiguriert Laufwerktypen automatisch

Erkennt und unterstiitzt Ultra M ode(ATA/EIDE) Transfers automatisch
Erkennt Laufwerke bis zu 128GB

Advanced Data Features:

Unterstiitzung fir neuen CRC-Datenschutz fur Ultra ATA-Treiber

Unterstiitzung fur duale Datenkandle erlaubt separates Geréte-Timing fur Ultra ATA und
EIDE-Geréte

Softwar eunter stiitzung fur:
Microsoft DOS 5.0 oder hoher
Microsoft Windows® 95/98
Microsoft Windows® NT4.0

Benutzerhandbuch
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B Kernpunkt:

— Hohe Leistung bis zu 66M B/Sekunde

— Einfache Installation

— Unterstiitzung und Kompatibilitét fir mehr ATAPI-bereite Peripheriegeréte

— Mehr Fassungsvermdgen bis zu 128GB

— 2 80-drahtige/40polige IDE-Hochgeschwindigkeitskabel
— Ubertragungsrate 2-3mal schneller als bei IDE-Geréten

— PCI 2.1-kompatibel

Tabelle 1-1: Hot Rod 66 - Technische Daten

Bus

PCI

L aufwerkibertragungsrate

66MB/Sekunde Burst mit Ultra ATA/66
Gerédten

Anzahl unterstitzter L aufwer ke

4

L aufwer ksmodi

UltraDMA Modus 4/3/2/1
DMA Modus 2/1/0
PIO Modus 4/3/2/1/0

Geréate

ATAPI

Betriebsysteme

DOSY Windows 3.x, Windows 95/98,

Windows NT 4.0

BIOS

1MB Flash ROM

Automatische Erkennung
ID/Konfiguration

Max. Speicher: 128GB

Unterstiitzt ACPI-Funktionen

Hardware

Busmastering

Duale Datenkandle (DMA 33 und 66)

Hilfsmittel

ABIT Vivid Installation

Hot Rod 66
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2. Layout-Diagramm
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HET 366
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=

Figure 1-1: Hot Rod 66 controller card component locations
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4 Abschnitt 1

3. Ultra ATA/66 — eine Einfiihrung

Ultra ATA/66 verbessert vorhandene Ultra ATA/33 Technologie, indem es sowohl die
Leistung as auch die Datenintegritét erhoht. Dieses neue Hochgeschwindigkeits-Interface
verdoppelt die Burst-Dateniibertragungsrate von Ultra ATA/33 auf 66.6 Mbytes/Sekunde.
Das Ergebnis ist maximale Datentragerleistung unter Verwendung des vorhandenen PCI-
Local Bus- Umfelds. Abbildung 1-2 zeigt den Unterschied zwischen den Ultra ATA/33 und
Ultra ATA/66-Leiterkabeln.

40-Conductor Cable 80-Conductor Cable

40-pin IDE Interface
Abbildung 1-2: Unterschied zwischen Ultra ATA/33 und Ultra ATA/66 L eiterkabeln

Bild 1-3 zeigt lhnen ein Foto eines Ultra ATA/66
Anschlusskabels. Ein Ultra ATA/66-féhiges Kabel ist ein
40-Pin-, 80-Leitungs Kabel mit einem schwarzen
Anschluss an einem Ende, einem bleuen Anschluss am
anderen Ende und einem grauen Anschlussin der Mitte.
Zusétzlich sollte die Ader 34 des Kabels eingekerbt oder
eingeschnitten sein (dies ist unter Umsténden schwierig
zu sehen).

Ultra ATA/66 ist abwérts kompatible zu alen Ultra
ATA/33 Systemen, aber eswird dann in seinem Transfer
Modus auf Ultra ATA/33 (Ultra DMA Modus 2 - 33
Bild 1-3. Foto eines Ultra pyteg/sek) oder PIO Modus 4 (16.6 Mbytes/'sek)
ATA/66  Anschlusskabels  pegchrankt. Ultra ATA/66 Festplatten Laufwerke sind
100 Prozent abwérts kompatibel sowohl zu Ultra ATA/33, as auch DMA, als auch ATA
(IDE) Festplatten Laufwerken, CD-ROM Laufwerken und Host Systemen. Das Ultra
ATA/66 Protokoll und seine Befehle sind so programmiert, dass sie kompatible zu
existierenden ATA (IDE) Gerédten und Systemen sind. Obwohl ein neuer 40-Pin-, 80-
Leitungs- Kabel fur Ultra ATA/66 benétigt wird, bleibt der Chip Satz Pin Anschluss gleich
(bei 40). Festplatten Laufwerke, die Ultra ATA/66 unterstiitzen, unterstiitzen auch Ultra
ATA/33 und ATA (IDE) Spezifikationen.

Hot Rod 66



Hot Rod 66 - Eigenschaften 5

Vier Merkmale sind erforderlich, um Ultra ATA/66 nutzen zu kénnen:

*Das Laufwerk muss Ultra ATA/66 unterstiitzen.

*Das Motherboard und System BIOS (oder ein add-in Controller) missen Ultra ATA/66
unterstiitzen.

*Das Betriebssystem muss Direct Memory Access (DMA) unterstiitzen; Microsoft
Windows 98 und Windows 95b (OSR2) unterstiitzen DMA.

*Das Kabel muss 80 Leitungen beinhalten; die Lange sollte 18 Zoll nicht Uberschreiten.
Wenn alle oben genannten Erfordernisse erfllt sind, kénnen Sie die Merkmale von Ultra
ATA/66 auf IThrem Computer System genief3en.

Benutzerhandbuch



6 Abschnitt 1

Hot Rod 66



Hardwareinstallation 7

Abschnitt 2: Hardwar einstallation

Die Ingtallation des Hot Rod 66 ist genau so einfach wie die anderer
Computerperipheriegeréte; sie nutzt das Plug & Play-Designkonzept. Zuerst stecken Siedie
Hot Rod 66 Karte  in einen PCI-Steckplatz auf Ihrem Motherboard. Dann schlief3en Sie
die Ultra DMA 66 Geréte an ihre IDE-AnschlUsse unter Verwendung der beigelegten Ultra
DMA-Kabel.

Installation der Hot Rod 66 Controller-Kartein Ilhrem Computer

Die Installation der Hot Rod 66 Controller-Kartein Ihrem Computer ist ein Ssmpler Vorgang.
Stecken Sie die Karte einfach in einen verfligbaren PCI-Steckplatz auf dem Motherboard
(siehe Abbildung unten).

w Offnen Sie lhr Computergehiuse.

m Nehmen Sie die Abdeckung eines verfligharen PCI-Steckplatzes auf dem Motherboard
ab.

- Stecken Sie die Hot Rod 66 Controller-Karte in den offenen Steckplatz.

- \/erbinden Sie den zweidrahtigen IDE HDD LED-Anschlul® des Computergehduses mit
dem HDD-LED-Anschlufd auf der Hot Rod 66 Controller-Karte.

m  Befestigen Sie die Klammer der Controller-Karte am Gehéuse.

Abbildung 2-1: Installation der Hot Rod 66 Controller-Karte

Benutzerhandbuch



8 Abschnitt 2

Festpl installation
Hot Rod 66 bietet fur IDE-Festplatten zwei Anschliisse, die Ultra ATA/66 unterstiitzen
(auch UltraDMA/66 genannt).

Installation des Ultra ATA/66-K abelgefliges:

W Der BLAUE Anschluf? muf3 in die Hot
Rod 66-Karte gesteckt werden, oder lhr
System funktioniert nicht.
W Jeder Anschlu auf dem Ultra ATA/66-
Kabelgeflige verflgt Uber einen kleinen
Uberhang zur Polarisierung in der Mitte des
Plastikkorpers. Dieser pald in den Schlitz
e Db auf den Steckern des Hot Rod 66 und der
Laufwerke und sichert korrekte Einpassung
(Pol #1 bis Pol #1)

40 Pin IDE Plug On
The Hot Rod 66

Blue Connecior

Abb. 2-2. AnschluR eéines ATA/66 an den
Hot Rod 66

B Der rote Draht des Kabels muf3 mit Pol #1 ausgerichtet werden. Auf den Laufwerken sieht
diesdann so aus, dal3 der rote Draht dem Netzanschluf3 gegeniiberliegt. Verbinden Sie den
BLAUEN Anschluf® mit dem entsprechenden 40-poligen IDE-Stecker auf dem Hot Rod
66.

B Verbinden Sie den SCHWARZEN Anschlu mit dem passenden Stecker auf der
Master -Festplatte. Verbinden Sie den GRAUEN Anschlul? mit dem passenden Stecker
auf dem Slave-Laufwerk (sekundéare Festplatte, CD ROM, oder Bandlaufwerk). Bitte
schauen Sie sich Abbildung 2-2 an.

Hot Rod 66
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Abschnitt 3: Softwareinstallation

In this Abschnitt erkléren wir den Installationsvorgang fur die Hot Rod 66-Treiber unter
verschiedenen Betriebsystemen.

DOS

Hot Rod 66 BIOS unterstitzt DOS 5.x (oder hoher) und Windows 3.1x ohne
Softwaretreiber.

Windows 95/ 98

Treiberinstallation unter Windows 95/98:

Schritt 1: Nachdem Sie die Hot Rod 66 Controller-Karte installiert und Ihre Festplatte
konfiguriert haben (siehe Abschnitt zur Hardwareinstallation), schalten Sie bitte Ihr System
an.

Schritt 2: Installieren Sie Windows 95/98 ganz normal.

= ABIT HOT ROD 65

Schritt 3: Nachdem Windows 95/98
geladen it, legen Sie bitte die ABIT-CD,
die dem Hot Rod 66 beiliegt, in Ihr CD-
Laufwerk. (Wenn Sie eine Floppydiskette
angtatt einer CD haben, legen Sie die
Diskette in Floppylaufwerk A und fuhren
“A:\Win95_98\ABIT.exe” aus, um die
Installation zu starten.) Das Haupt-
Setupmen( erscheint. Bitte schauen Siesich
die Abbildung links an.

= ABIT HOT ROD 65

Schritt 4: Klicken Sie“Install.”

o Vio o

=
Vs 5
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Install

Testing Tool
Read Me First

Browse CD

~ ABIT HOT ROD 66

3 B

(3 et
P oyttt o 5 vk sy,
faton?

Install

Testing Tool
Read Me First

Browse CD

EXIT

System Properties
Ger’\el Harduware Profiles | Performance |

 Viewdevicesbylype ¢ View devioes by gonnection

= Disk diives
() Display adapters
Floppy disk contollers
&2 Hard disk contrallers
@8 Kevboard

= Monitor

7 Mouse

BB Netwark adapters

% Other devices

& Ports [COM & LPT)
=+ 5CSI contiollers

claphen abllio b 234011 PCI SCSI Controller
‘ HPT366 Ula DM Cantraller ...
£ HPT 366 Llra DMA Controllg LI
e

Rejresn |

Femove | Print. |

Fioperties |

Schritt 5: Klicken Sie “Yes’, um mit der
Installation zu beginnen.

Schritt 6: Klicken Sie “Yes’, um lhren
Computer neu zu starten.

Schritt 7: Nachdem Ihr System neu geladen
hat, gehen Sie in zu “ Systemsteuerung” >
“System” und wahlen dort
“Geratemanager” > “SCS| Controller”.
Wenn der Hot Rod 66-Treiber korrekt
ingalliert sind, erscheint das Fenster zur
Linken.

Hot Rod 66



Softwareinstallation

n

Treiberinstallation unter vorhandenem Windows 95:

Schritt 1: Nachdem Sie die Hot Rod 66 Controller-Karte installiert und Ihre Festplatte
konfiguriert haben (siehe Abschnitt zur Hardwareinstallation), schalten Sie bitte Ihr System

an.

Update Device Driver Wizard

This wizard will complete the installation of
PCl Mass Storage Controller

by searching your local dives, network, and Intemet
locations for the mast curient diver

If pou have a disk or CO-ROM that came with tis device,
insett it now,

Itis recommended that you let Windows search for an
updated driver. T do this, click Next to continue.

¥ ABIT HOT ROD 66

Install
Testing Tool
Read Me First

Browse CD

¥ ABIT HOT ROD 66

Testing Tool

Read Me First

Browse CD

Schritt 2: Der “Gerétetreiber-Assistent”
erscheint und teilt Thnen mit, dal3 er einen

“PCl Massenspeicher-Controller”
gefunden  hat.  Klicken Sie  hitte
“Abbrechen.”

Schritt 3: Nachdem Windows 95 geladen
ist, legen Sie bitte die ABIT-CD, die dem
Hot Rod 66 beiliegt, in Ihr CD-Laufwerk.
(Wenn Sie eine Floppydiskette anstatt einer
CD haben, legen Sie die Diskette in
Floppylaufwerk A und fuhren
“A:\Win95_98\ABIT.exe” aus,
Installation zu starten.) Das Haupt-
Setupmeni erscheint. Bitte schauen Siesich
die Abbildung links an.

um die

Schritt 4: Klicken Sie“Install.”

Benutzerhandbuch
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Install
Testing Tool
Read Me First

Browse CD

~ ABIT HOT ROD 66

3 B

(3 et

Install

Testing Tool
Pleaserebootsstem ot ok o 8wk nomaly:
Read Me First
oot Now ?
Browse CD
EXIT
System Properties [ 7] x]

Genera Device Managet Hadware Prafiles | Performance |

 Viewdevicesbylype ¢ View devioes by gonnection

i
oM

Disk diives

() Display adapters
5 Floppy disk controllers
&2 Hard disk contrallers
@8 Kevboard

= Monitor

7 Mouse

BB Netwark adapters

% Other devices

& Ports [COM & LPT)
=+ 5CSI contiollers

fuclaphen abllio b 234011 PCI SCSI Controller
HPT366 Ula DM Cantraller ...
= HPT366 Ultria DMA Controlls LI

Fioperties |

Femove | Print. |

Rejresn |

Schritt 5: Klicken Sie “Yes’, um mit der
Installation zu beginnen.

Schritt 6: Klicken Sie “Yes’, um lhren
Computer neu zu starten.

Schritt 7: Nachdem Ihr System neu geladen
hat, gehen Sie in zu “ Systemsteuerung” >
“System” und wahlen dort
“Geratemanager” > “SCS| Controller”.
Wenn der Hot Rod 66-Treiber korrekt
ingalliert sind, erscheint das Fenster zur
Linken.

Hot Rod 66
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Treiberinstallation unter vorhandenem Windows 98:

Schritt 1: Nachdem Sie die Hot Rod 66 Controller-Karte installiert und Ihre Festplatte
konfiguriert haben (siehe Abschnitt zur Hardwareinstallation), schalten Sie bitte Ihr System

an.

Add New Hardware Wizard

This wizard searches for new drivers for.

PLI Mass Starage Controller

& davice difver is a soitware program that makes a
hadnare device wal

¥ ABIT HOT ROD 66

Install
Testing Tool
Read Me First

Browse CD

¥ ABIT HOT ROD 66

Testing Tool

Read Me First

Browse CD

Schritt 2; Der “Neue Hardware Assistent”
erscheint und teilt Thnen mit, dal3 er einen

“PCl Massenspeicher-Controller”
gefunden  hat.  Klicken Sie hitte
“Abbrechen”.

Schritt 3: Nachdem Windows 98 geladen
ist, legen Sie bitte die ABIT-CD, die dem
Hot Rod 66 beiliegt, in Ihr CD-Laufwerk.
(Wenn Sie eine Floppydiskette anstatt einer
CD haben, legen Sie die Diskette in
Floppylaufwerk A und fuhren
“A:\Win95_98\ABIT.exe” aus,
Installation zu starten.) Das Haupt-
Setupmen( erscheint. Bitte schauen Sie sich
die Abbildung links an.

um die

Schritt 4: Klicken Sie“Install.”

Benutzerhandbuch
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Install
Testing Tool
Read Me First

Browse CD

~ ABIT HOT ROD 66

3 B

3 o

Install

Testing Tool
Flease rebootsstem o et Hot Rod 85 work nomaly.
Read Me First
oot Now ?
Browse CD
EXIT
System Properties EHE

Generf],_Device Manager DHardware Prafiles | Performance |

 Viewdevicesbylype ¢ View devioes by gonnection

i
oM

Disk diives

() Display adapters
5 Floppy disk controllers
2 Hard disk controllers
@8 Kevboard

= Monitors

7 Mouse

B8 Netwark adapters
A Ponts [COM & LPT)

ERE >
HPT 386 Ulra DM, Contraller
LD
SyslemTey
% Uriversal serisl bus cortraller

Femove | Print. |

Fiopeties | Pefresh |

Schritt 5: Klicken Sie “Yes’, um mit der
Installation zu beginnen.

Schritt 6: Klicken Sie “Yes’, um lhren
Computer neu zu starten.

Schritt 7: Nachdem Ihr System neu geladen
hat, gehen Sie in zu “ Systemsteuerung” >
“System” und wahlen dort
“Geratemanager” > “SCS| Controller”.
Wenn der Hot Rod 66-Treiber korrekt
ingalliert sind, erscheint das Fenster zur
Linken.

Hot Rod 66
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Windows NT 4.0

Bevor Sie mit der Installation von Windows NT 4.0 beginnen, missen Sie eine
Treiberdiskette fir Hot Rod 66 erstellen. Sie kénnen die Ultra ATA/66 (Hot Rod 66)
Treiberdateien von der ABIT-CD kopieren, die der Controller-Karte beiliegt. Der
Pfad fir die Ultra DMA/66 Treiberdateien ist “E:\winnt (E ist der
L aufwerksbuchstabe Ihres CD-ROM-Laufwerks).” Bitte beachten Sie zwei Dinge,
bevor Sie die Treiberdateien auf Diskette kopieren. Erstens: Die Treiberdateien
mussen ins Wur zelver zeichnis der Diskette kopiert werden. Zweitens: Sie missen |hr
System auf “Alle Dateien anzeigen”, ansonsten werden Sie nicht in der Lage sein,
einige wichtige Systemdateien zur Diskette zu kopieren.

Treiberinstallation unter Windows NT:

Wenn NT 4.0 zum ersten Mal auf einem ATA66-Laufwerk installiert wird, das an eine Hot
Rod 66 Controller-Karte angeschlossen ist, gehen Sie zur Installation bitte wie folgt vor:

Schritt 1: Installieren Sie die Hot Rod 66 Controller-Karte in einem verfligbaren PCI-
Steckplatz und schlielfen dann lhre ATA66-Festplatte daran an (siehe Abschnitt zur
Hardwareinstallation).

Schritt 2: Stellen Sie lhr System so ein, dald es vom “Laufwerk A” 1adt und legen dann die
Windows NT-Installationsdiskette 1/3 ins Laufwerk. Schalten Sie lhren Computer an.

Anmerkung zur Installation

Wenn Sie NT 4.0 von einer CD-ROM installieren, driicken Sie bitte die Taste “F6”
sofort, wenn die Meldung “Setup inspiziert die Hardwarekonfiguration lhres
Computers ...” erscheint, und driicken dann “S’, um einen weiteren Adapter (Hot Rod
66) zu konfigurieren.

Windows HT Workstation Setup &hr |tt 3: D% %up—ﬂ’ogran’]m Za gt
Setup has recognized the following mass storage devices in your computer: . .

IDE CD-ROM <ATAPL 1.25/PC1 IDE Controller wahrend der Installation von NT4.0 eine
Meldung zur Installation von
Massenspeichergerdten (siehe Abbildung

Y R SO s, AT iy el links). Bitte klicken Sie "S’, um den Hot
u have a device support disk from a mass storage device

o Rod 66-Treiber zu ingtallieren.

nnfacturer, pre

Benutzerhandbuch
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Windows NT Workstation Setup SChrltt 4: Wahlen Sie "Anderes, erfordert

You have asked to specify an additional SCSI adatper, CD-ROM drive, . "

or special disk controller for use with windows NT DISkette vom Hardvvarehergdla und

AT T iy o R klicken dann "EINGABE".
the mass storage device you want, and then press ENTER.

* To return to the pregious screen without specifying an add
mass storage device for use witl s HT, pr:

Windows NT Workstation Setup

Schritt 5: Legen Sie die Hot Rod 66
Treiberdiskette in Laufwerk A und klicken
Please insert the disk labeled dann "EINGABE".
into drive A:

* Press ENTER when ready

Windows NT Workstation Setup

Schritt 6: Bitte klicken Sie "EINGABE",
R R R R R A e BN GERT um mit dem Setup fortzufahren.

* To selec a mass storage device from the following list
use the UP or DOWN ARROW key to move the highlight te
the mass storage device you want, and then press ENTER.

+ To return to the previous soreen without specifying a additional
storage device for use with Windows NT,

Windows NT Workstation Setup

Schritt 7: Das Setup-Programm zeigt eine

COESEC SRS EERER R el Meldung (siehe Abbildung links), die Sie

R davon unterrichtet, daR das NT-Setup den
Hot Rod 66 Controller erkannt hat.

* To specify additional SUSI adapters, CD-ROM drives, or speci i in o n
R P o e o e e, B
disk 1lers f h Windows N, including these for which Klicken Se "EINGABE y
You have a device suppart disk Trom a mads storage devies
manufacturer, press .
O 5760 (b . (5 5 (LT g e (5 ) G Setup fortzufahren.
device manafacturer, or do not want Lo specify additio

al
Mass sterage device for use with Windows NI, press ENTER.

um mit dem

Hot Rod 66
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Windows NT Workstation Setup

Please insert the disk labeled
HighPoint HPT 366 Diskette
into drive A:

* Press ENTER when ready

Schritt 8 Nach der Konfigurierung Ihrer
Festplatte und Bestimmung des
Installationpfades wird das NT-Setup Sie
bitten, die Hot Rod 66-Treiberdiskette
erneut ins Laufwerk A zu legen. Legen Sie
die Treiberdiskette und klicken dann
"EINGABE", dem  Setup
fortzufahren.

um  mit

Nachdem Sie den oben angegebenen Schritten gefolgt sind, sollten Sie mit der Installation
lhres Hot Rod 66-Controllers fertig sein. Fir die restlichen Installationsschritte von
Windows NT folgen SIE bitte den Anweisungen im NT-Setup-Programm.

Installiation von Treibern ins schon vorhandene Windows NT:

Wenn schon ein NT 4.0 Dateisystem vorliegt, konnen Sie das Hot Rod 66 auf die folgende

Weise im vorhandenen System installieren:

Eo Ea Uow b

O n B w I
=2 D08 #
SCSI Adapters HE

DEWD

@= Installed SC5 Adapter diivers are listed below.

(et D) ome

Cancel

Schritt 1: Offnen Sie "Systemsteuerung"
und rufen dann "SCS| Adapter” auf.

Schritt 2 Wahlen Sie "Trelber” und

klicken dann "Anfugen..."

Benutzerhandbuch
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Click the driver you want to install, and then click OK.
If pous hawe an installation disk for a driver that is not in the list, click Have
Digk,

SCSI Adapler
[Blandard mass storage oo il DE CD-ROM [ATAP! 1.2/Dualchannel FCI IDE Cor

Adaptec
Advanced Micro Devices [
AMI

»|‘| « E
{  HaveDisk )

Cancel

BusLogic
Compag

Kl |

=y (_x D
Cancel

Insert the manufacturer's installation disk into the drive
selected, and then click OK.

LCopy manufacturer's files from:

|ﬁ =] Brows

Click the driver pou want to install, and then click 0K
If pou have an installation disk for a driver that is not in the list. click Have

(o conce

Windows NT Setup

Please enter the full path to the HPT36E Ulia DMA
@ Cortroller files. Then choose Continue.

Cancel

[

System Settings Change

)

You must restart pour computer betore the new
settings will take affect

Do you want to restart pour computer now?

Schritt 3: Klicken Sie" Diskette..."

Schritt 4: Legen Sie die Hot Rod 66
Treiberdiskette in Laufwerk A und klicken
dann “OK.”

Schritt 5: Klicken Sie“OK.”

Schritt 6: Geben Sie"A:\" inleeren Feld ein

und klicken dann "Weiter".

Schritt 7: Klicken Sie "Ja", um lhren
Computer neu zu starten.

Hot Rod 66
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Abschnitt 4: Anweisngen zum BIOS-Flashing

Dieser Abschnitt teilt Ihnen mit, wie Sie das Hot Rod 66 BIOS aktualisieren kénnen. Wenn
Sie Information beziiglich einer Aktualiserung fur das Hot Rod 66-BIOS auf unserer
Website (Http://www.abit.com.tw) finden oder von unserem Kundendienst geschickt
bekommen, laden Siedie BIOS-Datel herunter und speichern sie unter dem Namen “BI OS.”
Gehen Sie dann wie im Folgendenbeschrieben vor, um das Hot Rod 66-BIOS zu
aktualisieren:

Schritt 1: Kopieren Sie die Dateien “load.exe (auf der Hot Rod 66-Treiberdiskette)” und
“BIOS’ auf eine neue Floppydiskette.

Schritt 2: Laden Sie Ihr System neu und gehen ins DOS-Umfeld.

Schritt 3: Stecken Sie die Floppydiskette mit den Dateien “load.exe” und “BIOS’ in
Laufwerk A.

Schritt 4: Geben Sieam “A:\>"-Prompt “load BIOS’ ein und driicken dann “Eingabe”.

Schritt 5: Nehmen Sie die Floppydiskette A aus dem Laufwerk und starten Ihr System neu.

Benutzerhandbuch
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